Avant le premier lavage
Laver une fois sans linge. Voir page 6.

Enlévement du linge Réglages personnalisés A Consignes importantes

C’est possible environ 2 minutes apres la fin du programme !

Conformité Préparatifs

Presentation de lave-linge

Lavage

d’utilisation

Félicitations — Vous venez d'opter pour un appareil électroménager exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer, lqgta/lation correcte, conformément aux Instructions Ouvrez le hublot et retirez le linge. Touches d’option Ménagez le linge et la machine
moderne et de haute qualité, de la marque Siemens. Ce lave-linge se destiné au lavage des textiles lavables en machine d'installation a part. m 7 m 34 m | ] : e o . ; g
distingue par une consommation économique d'énergie. o R ) N Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant ! Si @ (sans essorage final) a été activé : amenez le Avant et pgndant que le programme marche, vous pouvez modifier la vitesse d’essorage — Videz les poches
: . ( _ A : Selon indications sur les étiquettes d’entretien programmateur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse et la température. Les effets dépendent du stade du programme. — Attention aux objets métalliques (trombones, etc.)
Avant de quitter notre usine, chague machine a subi un controle fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels ) ) . ) ' d’essorage. Sélectionnez Départ/Pause. Temp. ‘C e AT : . : s :
fonctionnel pour vérifier qu'elle se trouve dans un état impeccable. et d’entratien en vente habituelle dans le commerce, Selon le type ; la teinte ; le degre de salissure et la température. = I ) ” ’ ' P- . . - . : - Lavez les textiles délicats dans un filet/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines).
P 1 l6i on) [ove-linge. ( — Ne mettez jamais en service une machine , . , nlevez les corps étrangers éventuellement présents — Risque Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale que vous — Fermez les fermetures a glissiéres, boutonnez les housses.
- . endommagée ! ] Respectez les consignes importantes ! \Voir page 6! de rouile. pouvez sélectionner dépend du programme réglé. )
Mise au rebut respectueuse de I’environnement ‘ _ \ \ : ; N : o : z — Brossez le sable présent dans les poches et dans les revers.
L — Prévenez le service aprés-vente ! \ Introduisez de grandes et petites pieces de linge ! Veillez & ne pas coincer R . - Fin dans Enl | tit e e filst/sachet
Eliminez I'emballage en respectant I'environnement. _ _ . | \ du linge entrs le hublot et s joint en caoutehouc. Bac a produit lessiviel F / bi d’ , o : : : : — Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet.
; e ) . T ) — — Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance prés p ) ermerle robinetd’eau Le fait de sélectionner le programme affiche sa durée respective. Il est possible de retarder le Avant le premier lavage
Cet appareil est labélisé ConfO(mement a la directive européenne du lave-linge ! = S . o , démarrage du programme. Le nombre d’heures de retard du démarrage peut se régler par pas d’une N ; P . g : : : :
2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques usagés 2 | . g e vslinco | C'est inutile sur les modeles équipés de I'Aqua-Stop. heure, jusqu’a 19 heures maximum. Appuyez sur la touche Fin dans jusqu’a avoir atteint le nombre N'introduisez pas de linge dans 'appareil ! Ouvrez le robinet d'eau et laissez rentrer env. 1 litre d’eau.
(waste electrical and electronic equipment — WEEE). RS RconiE STl gLelaLlave-linge Tarmbour d’heures voulu (h = heure). Sélectionnez Départ/Pause. Ensuite. versez % gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment .
- . . N ) ) ; : Réglez le programmateur sur Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause.
ICettte _Slrect(ljvel sUert de Ecadre a la repdnse etau rﬁcyclagel, valables sur tout Saisie uniquement par la f,Ch‘e male ! Le dosage dépend des facteurs suivants : Essorage En fin de programme, ramenez‘I(e prog(r:‘ammateur sFLr Arrét. P
e territoire de I'Union Européenne, des appareils usagés. Seulement avec les mains seches ! Quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, Bandeau E’t . d I’ il Vous pouvez modifier la vitesse d’essorage affichée. La vitesse d’essorage maximale que vous pié de i S ]
consultez votre compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par de Corr;m_and’e () einarel apparei pouvez sélectionner dépend du programme réglé. ﬁ e () e fe izl Sl s
les fabricants du linge. Versez le produit lessiviel liquide dans la boule de oignee = i P A , Lavez le linge neuf séparément.
dosgge correspo%dante puis placgz-la dans le tambour. de hublot Amener le programmateur sur Arrét. ‘ Options el el ST o] G eI s : 9 P
Taches Prolongement de la durée du lavage, pour laver plus intensément le legérement Ne prélavez pas.
[ Prélavage : produit lessiviel, amidon linge fortement sali ou pour laver 4.5 kg de linge blanc ou de couleur. & =A|  Soumettez les taches le cas échéant a un traitement préliminaire. Sélectionnez Taches.
. | 7 7 = a a 7
' Prélavage Pour linge trés sale mais solide, par exemple en coton ou en lin. : - i i i
. & Produit d’entretien : produit de ringage assouplissant L ¢ i 9 Prélay age 230°C P P tres Introdwsez moins de linge dans le tambour.
Tabl e d esnn 7at’ eres  page Il Lavage principal : produit lessiviel, produit adoucisseur, Findu programme lor: sque... 2 facile Déroulement spécial de I'essorage suivi d’'un défoulage. Essorage - - i
, __produit de blanchiment, sel de détachage ™~ ... Départ/Pause dlignote et un -0- apparaft dans la zone final en douceur. L’humidité résiduelle du linge est Iégerement plus * Poids de linge B
Conformité dutilisation ... ................... 1 Diluer les produits de rin¢age assouplissant et produits amidonnants dans _ Jaffichage. élevee. \ NS | Ne dépassez pas la charge maximale indliquée :
Réglerles programmes  ......... ... .. 2 de l'eaui. Empeche que le trop-plein ne se bouche. Ringage plus Rincage supplémentaire. Cette option est destinée aux régions a eau — Blanc et couleurs 4.5kg
R s | tres peu dure ou pour améliorer un peu plus encore le résultat du _ Synthétiques 25k
AprEs le lavage ... 4 Régler et adapter le programme i YIS ~>Kd
< ioé Programmes g P prog rinGage. — Délicat, soie et laine 2kg
Réglages personnalisés .. .................... 5 - ] \ o Départ/Pause
Consignes importantes . ..................... 6 Pour un apercu détaillé des programmes, reportez-vous a la page 7. Fonctions supplémentaires et touches d’option : ‘ Modifier le programme... Pour feire GGmarrer ou MIBMOMDrS U programme @ Trempage - Ne mettez & tremper ensemble que du linge de méme teinte
Vue d’ensemble du programme. ............... 7 Température et vitesse d’essorage réglable individuellement. Sélecteur Zone d’affichage/ Fonctions Départ/ voir les réglages personnalisés, page 5. . - : Dans le compartiment Il, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les indications
Entretion 8 de programmes Touches d’option d’appoint Pause Si par erreur vous n'avez pas choisi le bon programme : ‘ Signal ‘Sg;gi;g:rézfib”ggm{ (T:?'Oezrf p;ograrlrwlm?teur Sulrjqoutlsgrs 30 2 pl\J|s|sele,c_t|c(>jnn§zt
................ o . use. Au bou inutes, sélectionnez Départ/Pause. Aprés la période de trempage
Remarques dans la zone d'affichage ........... 8 Blanc/Couleurs . . . pret Toutes les touches sont sensitives. - Sgleotfonnez—le’a MU, L. Is_’%r:]c;?r meRs ) o o o souhaitée, sélectionnez & nouveau Départ/Pause si vous voulez poursuivre le programme ou le
Maintenance .......... ... ... i 9 Couleurs intensif .. | Textiles solides Chemises/Chemisiers Blanc/Couleurs Les effleurer legerement sulffit ! — Seélectionnez Départ/Pause. P7Z.E\M P | SN modifier.
QUETAINE ST+ 10 Couleurs éco . ... Microfibres o R = . . . HI Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été traité avec du produit de rincage assouplissant !
; Ay IFitA L ) . . . Taches Pré- =) Ringage 7 . — — — — [Ty ; ; ) HA A :
gﬁr;rs@ngs desécurite ...................... 11 Synthétiques ... ... Textiles faciles a entretenir Express 15 min Couleurs éco lavage facile  plus SeIeCthnnel’ Régler sur O 1 pas vers maintenir + 1 pas vers relacher Egszgsv?:%%tslﬁié%(ﬁgitfgIS;tSe%fggg%angedgljf’;zollg(?azrgspasmur?waptzardsifgi:?lg:;rem::gcljeinlqalto\llcl)tgsfggUIse
iffr n ton ... Al . . Al . s . At . PN 9 : R <L v i
iffres de consommation 11 Délicat/Soie . . .. ... Textiles délicats lavables en machine Mix rapide Délicat/Sole |  TompeC Essorage Findans ° ©° ©° © - Dé part /Pause la droite sélectionné et~ [a droite d'essorage puis sélectionnez Départ/Pause. Des que I'eau pénétre dans I'appareil : versez la solution
Lainex#® .......... Textiles lavables & la main/en machine Wi W Laine | | I I e @ pase | ...ouabandonner , , amidonnée dans le compartiment I.
Vidange de I'eau de ringage en présence & Essorage délicat Synthétiques Programmateur pour allumer ot Signaux des touches Signaux de remarque Coloration/Décoloration
""""" . o i - éteindre la machine, et pour : 5 jamai i -l
Essorage ......... du linge lavé a la main Essorage . coulf}:;::ml::: sélectionner le programme. Trappe de service En présence de programmes & haute température : 2. gsgler le volume . Ne colorez et décolorez jamais du linge dans le lave-linge.
Ringage .......... suivi d'un essorage Ringage Le programmateur peut tourner — Laissez le linge refroidir : sélectionnez Ringage. direct e . s - ;
Essorage délicat ... du linge lavé & la main, & vitesse dans les deux sens. Le hublot reste verrouilié. ) ERNER - Protection de I’environnement/Remarques pour économiser
d'essorage réduite % -90 Temp. C Sélection de Ia température (% = froid) _ Sélectionnez Arrét. 01234 — Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le programme concerné.
Chemises/Chemisiers Chemises ne requérant pas - - — Sélectionnez Essorage ou Vidange. Régler le volume* 1 pas vers Régler le volume™ Régler sur O - Lavez le linge normalement sale sans prélavage.
de repassage 1-19h Findans  fin du programme dans ... L avaage — Sélectionnez Départ/Pause. la droite - Ala place de Blanc 90 °C, utiisez le programme Couleurs éco 60 °C. Vous obtenez un nettoyage
Microfibres ... .. Textil & ' Sélectionner la vitesse d’essorage (* selon le modéle) g * Sélectionner le cas échéant * Sélectionner le cas échéant comparable avec une consommation énergétique bien moindre.
crotibres o TRAHIES BB EIUmS) e oEins © -1200* Essorage @ final lusieurs foi lusieurs foi Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et en tenant compte de la dureté
: = i u
Express 15 min . ... Programme court - ou @ (sans essorc?ge inal) R S de I'eau. ? o P
Mix rapide ........ Différents types de linge Voyants d’état Voyants sur le déroulement du programme : — Siensuite le linge doit passer au séche-linge, réglez la vitesse d’essorage en respectant
Synthétiques ) ® -0- lavage, ringage, essorage, fin les instructions du fabricant du séche-linge.
couleurs sombres .. Textiles de teinte foncée
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facile, Ringage plus
facile, Ringage plus
facile, Ringage plus ;
facile, Ringage plus ;
facile, Ringage plus ;

Options ; Remarques

Différents types de linge peuvent étre lavés ensemble
facile, Ringage plus;

Essorage réduit au ringage et essorage final réduit
Convient également a la soie lavable a la main,
Essorage réduit au ringage et essorage final réduit
Taches, 2

Essorage final intermittent a vitesse réduite

Pas d’essorage entre les séquences de ringage

Prélavage, Taches, Ringage plus ;
Programme court, 15 minutes env.
Convient pour rafraichir le linge

Prélavage, Taches, 2
essorage réduit

Prélavage, Taches, 2
Prélavage, Taches, 2
Prélavage, Taches, 2
Prélavage, Taches, 2
Siemens Electrogerdte GmbH

Carl-Wery Str. 34
81739 Miinchen / Allemagne

Voir aussi page 6
VY
Ta ¥ A

Textiles solides, textiles résistants & I'ébullition, en coton

ouen lin

Ringage, Essorage, Vidange, Essorage délicat

Textiles de teinte foncée en coton et textiles synthétiques
utilisez I'option Taches.

de teinte foncée
satin, les synthétiques ou les tissus mixtes (voilages par

exemple)
Textiles d’entretien facile en coton, lin, synthétiques

Pour textiles délicats mais lavables tels que la soie, le
ou textiles mixtes

Chemises sans repassage en coton, lin, synthétiques

Textiles d’entretien facile en coton, lin, synthétiques
ou tissus mixtes

ou textiles mixtes
Textiles lavables a la main ou en machine, en lin

Textiles en coton et textiles synthétiques
ou contenant de la laine

Textiles revétus d’une membrane

max  Type de linge

4.5 kg*
2 kg
1 kg

°C
%90 °C
%60 °C
£60°C  25kg
#-40 °C
%30 °C
%40 °C

tels que Taches. Programmes sans prélavage : versez le produit lessiviel dans le compartiment Il. Programme avec prélavage : versez le produit lessiviel dans les compartiments | et II.

Pour laver 4.5 kg de linge blanc et linge de couleurs
Vous trouverez des informations avancées et un choix de nos produits sur notre site Web a I'adresse

Chemises/Chemisiers #-60 °C
Programmes supplémentaires
H www.siemens-home.com ainsi qu’en appelant nos centres de service apres-vente

Programmes
Blanc/Couleurs
Couleurs intensif
Couleurs éco
Synthétiques
Mix rapide
Synthétiques
couleurs sombres
Laine %
Microfibres
Délicat/Soie
Express 15 min

IIl Les programmes ont été optimisés en temps sur la base de textiles Iégerement sales. En présence de textiles plus fortement salis, réduisez la charge de linge ou sélectionnez des options

*

- Risque d’électrocution ! - Risque de vous ébouillanter !

' Débranchez la fiche méle de la prise de courant ! ' Attendez que le produit lessiviel ait refroidi. Q / '
E n tr et’ en A - Risque d’explosion ! N'utilisez pas de solvants ! M al n ten an Ce A - Fermez le robinet d’eau ! ue fa, r e SI oo

A Consignes de sécurité

7 5 2 — Del'eau coule de I'appareil. — Fixez correctement/remplacezleflexible d’écoulement.
® Corps de la machine, bandeau de commande Pompe a produit lessiviel ‘ = _ Serrez 4 fond I raccord zu floxible o' arrivée d’eau — Veuillezlire lanotice d utilisation et les Instructions d’installation, ainsi que toutes les informations
— Frottezavec un essuie-tout doux et humide. E Amener le programmateur sur Arrét, débranchez la fiche male de la prise de ‘ I ot deaud A Foisi Départ/P - jointes au lave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent.
B e leie ok gont racurant. courant. ( ‘ I,ggp%?gﬁ E()aa?\zsce g:g |:2fo . Azgi_xgﬁz gu(\?lesrlt Ieer?)ginet ?Jll‘Jesaeu. , — Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure.
— Enlevezimmédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent. 1. Ouvrezlatrappe de service et retirez-la. lessiviel n'est pas entraing oar _ Crbléventusloment bouché 2 Néttoyez—le crible (page 9. Risque d’électrocution ! - lp(;ocuor r%l%t%rancher lafiche méle, saisissez-la, ne saisissez jamais
_ et d’ i i I’eau en direction de la cuve. _ i TR EP 2 Ned P :
Le nettoyage au Jet eu estinterdit. . i . 4 . FIeX|b.Ied amv,eeq éau Phe ou coince 7 — Ne labranchez/débranchez jamais Ia fiche méle avec les mains
E:} Nettoyage du tiroir de produit lessiviel ... 2. Dévissez prudemment le couvercle de pompe, jusqu’a ce que le produit lessiviel :g\' ‘ Le hublot refuse de s’ouvrir. — Fonction de sécurité active. mouillées.
... en présence de résidus de produit de lavage ou de produit de ringage commence a couler. Une fois que la trappe de service estamoitié pleine, revissez A@ — Avez-vous choisi @ (sans essorage final)? Risque de blessures ! — Le hublot peut devenir trés chaud. Noti d’utili .
assouplissant. S e 8 CEFTATIBPDS aesevice. I " Le programme ne démarrepas.  — Avez-vous choisi Départ/Pause? — Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel trés chaud otice d'utilisation
Répétez ces étapes jusqu’a ce que le produit lessiviel se soit entierement écoulé. ‘ : . ’ :
G — Hublotfermé ? — Nemontez pas sur le lave-linge.
1. Extrayezletiroir, enfoncezl'insert, extrayez-le completement. ‘ Le produit lessiviel n’est plus — Nettoyez lapompe de vidange (page 9). — Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.
5 Basculezle couvercle vers e hat 3. Dévissez prudemment le couvercle de pompe (eau résiduelle). vidangé. — Nettoyezle conduit d’égout et/ou le flexible d’écoulement. R,lsque _ — Rangez les produits lessiviels et produits d’entretien hors de portée des
: ' ‘ Lelingen’estpascorrectement  — Répartissez les petites et grosses pieces de linge dans le d’empoisonnement ! enfants. e _ .
3. Nettoyez avec de I'eau puis faites sécher 4. Nettoyezle compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le carter essoré. tambour. Risque d’étouffement ! - gltep?éeégseétgzmjgglaaus éaux enfants de jouer avec les emballages, feuilles
’ ’ de pompe (laroue a aubes de la pompe de vidange doit se laisser tourner ala ) f i P _ - ) A _ A A :
malion). pe ( pomp g ‘ IL appareil lance plusieurs fois Il nte__i a|g|t %as d’'un defalutb |I_e sgj/steme de contréle Danger de mort ! — Unefois que I'appareil ne sert plus, débranchez sa fiche male
4. Refermezle couvercle puis faites-le encocher essorage. anti-balourd compense le balourd. de la prise de courant.
emboitez le cylindre sur la tige de guidage). il _ i ; 4 e i . . ) R
( b ge deguidage) 5. Remettezle couvercle de pompe en place et vissez-le. ‘ Eau pas visible dans le tambour. Iine s’agit t|;)|as d’un defaut - L’eau se trouve en dessous de la — Coupez le cordon d’alimentation et jetez-le avec la fiche méale.
R A fessivic \ doinSinvlolie: — Détruisez la serrure du hublot. N _
Bl proct sl 6. Remettezlatrappe de service en place et refermez-la. ‘ Présence d'eau dans le — line s’agit pas d’un défaut — Ceci ne géne pas I'efficacité du :_es enfants risqueraient de s’enfermer dans I'appareil et risqueraient
compartimentaproduits produitd’entretien. eurvie.
Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain lavage : d Cnirctien. - : Risque d’explosion ! 'aeéfeprgecriss((jxejl'\?gfﬁ%%?géﬁ/gﬁg'ggﬁmgg;g;eeen? S\éegegisro e
Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange. ‘ gsgiirr!té%n d’odeursdansle - lF_)ngl;sreCzeI?aﬁ)rr:gﬁgen;eu Egré% 3?@(3:;3&3 r:g(rertrt]rael delinge. détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer une explosion _J O o
Laissez le tiroir & produit lessiviel ouvert afin que I’eau résiduelle puisse s’évaporer. _ S — , — p— apres avoir ete places dans I'appareil. Avant de les ranger dedans,
Cribles dans I’arrivée d’eau ‘ De la mousse sort par le bac — Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillére a rincez-les d’abord a fond ala main.
’ )z — . —r " a produitlessiviel. soupe de produit de ringage assouplissant dans V2 litre d’eau
Risque d’électrocution ! Ne plongez jamais I'Aqua-Stop dans I'eau puis versez la solution ainsi obtenue dans le compartiment Il du
Tambour de lavage (il s’agit d’un équipement de sécurité contenant une vanne électrique). bac a produit lessiviel.
Laissez le hublot ouvert pou_r_quelle tambour pqisse sécher. Taches de rouille : utilisez un produit de Pour résorber la pression de I'eau dans le flexible d’arrivée d’eau : — Lors du prochain lavage, réduisez le dosage de produit lessiviel.
netoyage sans chlore. N'utilisez Jama| une paille de fer. ' T . ‘ Vibrations pendantl’essorage. - Ayez—vou§ immobilisé les pieds de I’appareil ? Séeurisezles Proaramme Option Charge Cou- Eau™ Durée du
Detartrage ne mettez paS de /Inge dans /a maChlne ’ 2. Sélect!onnez un programme quelconque (Sauf EssorageNldange pledS del appare” (VOIr/nStI’UCtIOI’)S d InSta//aflon). g p g rant** ro ramme**
Détartrezen respectant les indications publiées par le fabricant du produit détartrant. Cette opération 3. SélectionnezDépart/Pause. Laissez marcher ce programme pendant — Avez-vousenlevé lacale de transport ? ] . prog
n’est pas nécessaire sile produit lessiviel a été correctement dosé. env. 40 sec. Enlevez la cale de transport (voir Instructions d’installation). Couleurs 40 °C* Taches 4.5kg 0,55 kWh 501 2:10h
4. Amenerle programmateur sur Arrét. Résultatd’essorage pas — Avez-vous choisi = facile (page 5) ? Couleurs 60°C - 45kg  1,00kWh 551 1:20h
5. Debranchezleflexible durobinet d’eau. satisfaisant - o
Remar ues dans Ia zone d’afficha e 6. Nettoyezle crible al’aide d’une petite brosse. ' - Couleurs eco 60°C Taches 4.5kg 0,76 KWh 401 2:15h .
q g 7. Selonle modéle, retirez le flexible au dos de I'appareil puis ‘ Ei”hif;‘é 'g gggchha% 2%2553;% - gjarjne de csfura_g ?d_ . Blanc 90°C Taches 45kg  1,40kWh 591 2:10h Lave-linge
nettoyezlecrible. . — Disjoncteur/usibledisjoncté/grille Synthétiques 40°C* Taches 2.5k 0,45 kWh 501 1:31h
ne fonctionnent pas. Réarmez le disjoncteur/Changez le fusible. ynthetia ) , 9
— Sile dérangement se reproduit, appelez le service apres-vente. Synthehques 40°C (convient - 2.5kg 0,45 kWh 401 0:55h
Déroul td | i et 4'un d&faut — L . q rlod égalementcomme programme court)
: i 4 inceé 8. Raccordez leflexible et vérifiez son étanchéité. eroulement auprogrammeplus - line s'agit pas d'un defaut — Le systeme de controle du ; . _ :
Fermezcorrectementle hublot ; linge éventuellement coince. ‘ long que d’habitude. balourd compense le balourd en répartissant plusieurs fois le M'X raplde. 2kg 0.60kWh 30 0:50h
F:17 Ouvrez lerobinet d’eau, flexible d’arrivée d’eau plié/coincé ; linge. Delicat/Soie 30°C - 2kg 0,20kWh 361 0:30h
nettoyez le crible d’arrivée d’eau (page 9), pression de I'eau trop faible. — lIne s’agit pas d’un défaut — Systeme contréleur de mousse Laine 30°C* - 2 kg 0,13kWh 301 0:40h
. s . . . actif — Ajout d’'un ringage.
Nettoyez la pompe de vidange (page 9), conduit d’égout/flexible d’écoulement bouchés. - . . or rneag . . o o o , . e
‘ Présence derésidus de détergent — Les produits lessiviels sans phosphate contiennent parfois des Réglage du programme avec I'option Tachesa la vitesse d’essorage maximale a titre d’essai selon
F:21 Défaut moteur! Prévenez le service aprés-vente ! surlelinge. résidus insolubles dans I'eau. et d’apres EN 60 456 et [EC 60 456. N " | i ice tant , ul
_ iai ; i N ot 4 w T s g 0 e mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la
Présence d’eau dans la cuvette de fond, présence d’une fuite dans I'appareil. 5 s remédi Ch0|SJssez RICTQ ageod brct)sse; 2 hngle apris e I?vage. Iaﬁfe\gle;éslar?glﬁsépﬁ%%né %%Ir%;dgse}/: LZ%;Z%%@Z%&:%?SS ?fp%%lg ﬁ)nrgzsgg ::éf:#{i%ee?%e iji présente notice !
S i Ss- I i vous ne parvenez pas a remédier vous-méme au dérangement ou si une réparation s’impose : , , , ) - 5 : : : .
Prévenezle service aprés-vente | ‘ P ; 2 i 5 son salissement, du produit lessiviel utilisé, des variations du secteur électrique et des options choisies. Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans les Instruc-

— Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche male de la prise de courant.
— Refermez le robinet d’eau et appelez le service aprés-vente (Instructions d’installation).

tions d’installation a part. Tenez compte des consignes de sécurité
énoncées alapage 11!




Présentation de lave-linge

Félicitations — Vous venez d’opter pour un appareil électroménager
moderne et de haute qualité, de la marque Siemens. Ce lave-linge se
distingue par une consommation économique d’énergie.

Avant de quitter notre usine, chaque machine a subi un contrdle
fonctionnel pour vérifier qu’elle se trouve dans un état impeccable.

Mise au rebut respectueuse de I’environnement E
Eliminez 'emballage en respectant I'environnement.

Cet appareil est labélisé conformément a la directive européenne
2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques usagés
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).

Cette directive sert de cadre a la reprise et au recyclage, valables sur tout
le territoire de I'Union Européenne, des appareils usagés.
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Conformite

d’utilisation
exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

destiné au lavage des textiles lavables en machine,
en bain lessiviel,

fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels
et d’entretien en vente habituelle dans le commerce,
adaptés a I'emploi en lave-linge.

— Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance pres
du lave-linge !

— Eloignez les animaux domestique du lave-linge !

Programmes

Pour un apercgu détaillé des programmes, reportez-vous a la page 7.

Température et vitesse d’essorage réglable individuellement.

Préparatifs

Installation correcte, conformément aux Instructions
d’installation a part.

m — Ne mettez jamais en service une machine
endommageée !

— Prévenez le service apres-vente !

Saisie uniquement par la fiche male !
Seulement avec les mains seches !

v

-

Blanc/Couleurs . . .

Couleurs intensif .. | Textiles solides

Couleurs éco

Synthétiques . ..... Textiles faciles a entretenir
Délicat/Soie . ...... Textiles délicats lavables en machine
Lanes .......... Textiles lavables a la main/en machine
Vidange .......... de I'eau de ringage en présence @
Essorage ......... du linge lavé a la main

Ringage .......... suivi d’'un essorage

Essorage délicat ... dulinge lavé a la main, a vitesse

d’essorage réduite
Chemises/Chemisiers Chemises ne requérant pas
de repassage

Microfibres ....... Textiles revétus d’'une membrane
Express 15 min . ... Programme court
Mix rapide ........ Différents types de linge

Synthétiques
couleurs sombres .. Textiles de teinte foncée

Sélecteur Zone d’affichage/ Fo
de programmes Touches d’option g:
Arrét
Chemises/Chemisiers Blanc/Couleurs
q . (0] A .
Microfibres Couleurs intensif Taches  Pr
Express 15 min Couleurs éco lave
Qo C
Mix rapide Délicat/Soie Temp.°C Essorage Fin dans
Vidange - W Laine 1 ! ! | !
Essorage délicat —— y Synthétiques
Essorage Synthétiques
. couleurs sombres
Rincage
% - 90 Temp. 'C  Sélect
1-19h Findans Fin du
Sélect
*
© -1200* Essorage | & (
Voyants d’état Voyar
& ® -0- lavage




Avant le premier lavage
Laver une fois sans linge. Voir page 6.

, Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant !
Selon indications sur les étiquettes d’entretien.
Selon le type ; la teinte ; le degré de salissure et la température.

Respectez les consignes importantes ! Voir page 6 !

Introduisez de grandes et petites pieces de linge ! Veillez a ne pas coincer
du linge entre le hublot et e joint en cacutchouc.

@

Le dosage dépend des facteurs suivants :

Quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre,
consultez votre compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par
] les fabricants du linge. Versez le produit lessiviel liquide dans la boule de
4 dosage correspondante puis placez-la dans le tambour.

| Prélavage : produit lessiviel, amidon
B Produit d'entretien : produit de ringage assouplissant
wvage principal : produit lessiviel, produit adoucisseur,
produit de blanchiment, sel de détachage
luer les produits de ringage assouplissant et produits amidonnants dans
> I'eau. Empéche que le trop-plein ne se bouche.

Régler et adapter le programme

Lavage

Bac a produit lessiviel

Tambour

Bandeau

de commande
Poignée
de hublot

Fonctions supplémentaires et touches d’option :

nctions Départ/ voir les réglages personnalisés, page 5.
ippoint Pause
Toutes les touches sont sensitives.
Les effleurer légérement suffit !

- 2 Ringage

ge facile  plus SéIeCtionner
- ° 0 ° Départ/Pause

1 1 | @ Départ <
Pause
Programmateur pour allumer et

éteindre la machine, et pour
sélectionner le programme.

Le programmateur peut tourner
dans les deux sens.

on de la température (% = froid)

programme @ans ...

onner la vitesse d'essorage (* selon le modele)
sans essorage final)

ts sur le déroulement du programme :
>, ringage, essorage, fin

Enlevement du linge

C’est possible environ 2 minutes apres la fin du programme !

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Si @ (sans essorage final) a été activé : amenez le
programmateur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse
d’essorage. Sélectionnez Départ/Pause.

Enlevez les corps étrangers éventuellement présents — Risque
de rouille.

Fermer le robinet d’eau

C’est inutile sur les modeéles équipés de I'’Aqua-Stop.

EteindreI’appareil

Amener le programmateur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

... Départ/Pause clignote et un -0- apparait dans la zone
d’affichage.

Modifier le programme...

Si par erreur vous n'avez pas choisi le bon programme :
— Sélectionnez-le a nouveau.
— Sélectionnez Départ/Pause.

... ou abandonner

En présence de programmes a haute température :

— Laissez le linge refroidir : sélectionnez Ringage.
Le hublot reste verrouillé.

— Sélectionnez Arrét.
— Sélectionnez Essorage ou Vidange.
— Sélectionnez Départ/Pause.



Reglages personnalisés

A

Consignes importantes

Touches d’option
Avant et pendant que le programme marche, vous pouvez maodifier la vitesse d’essorage

et la température. Les effets dépendent du stade du programme.

Temp. C

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale que vous
pouvez sélectionner dépend du programme réglé.

Fin dans

Le fait de sélectionner le programme affiche sa durée respective. Il est possible de retarder le
démarrage du programme. Le nombre d’heures de retard du démarrage peut se régler par pas d’une
heure, jusqu’a 19 heures maximum. Appuyez sur la touche Fin dans jusqu’a avoir atteint le nombre
d’heures voulu (h = heure). Sélectionnez Départ/Pause.

Essorage

Vous pouvez modifier la vitesse d’essorage affichée. La vitesse d’essorage maximale que vous
pouvez sélectionner dépend du programme réglé.

‘ Options Voir également I'apercu du programme

Taches Prolongement de la durée du lavage, pour laver plus intensément le
linge fortement sali ou pour laver 4.5 kg de linge blanc ou de couleur.

Prélavage Pour linge trés sale mais solide, par exemple en coton ou en lin.
Prélavage a 30 C

= facile Déroulement spécial de I'essorage suivi d’'un défoulage. Essorage
final en douceur. L’humidité résiduelle du linge est Iégérement plus
élevee.

Rincage plus Rincage supplémentaire. Cette option est destinée aux régions a eau
trés peu dure ou pour améliorer un peu plus encore le résultat du
ringage.

Départ/Pause

Pour faire démarrer ou interrompre un programme.

. Signal

1. Lancer mode
signal

)

1 pas vers
+ la droite

Régler sur O 1 pas vers
la droite

relacher

maintenir
sélectionné et

Signaux des touches Signaux de remarque

2. Régler le volume
de ...

" ()

4'
01234

direct

Régler le volume*

o

1 pas vers Régler le volume*
la droite

Régler sur O

* Sélectionner le cas échéant
plusieurs fois

* Sélectionner le cas échéant
plusieurs fois

C3 I - -

El (G

&=

Ménagez le linge et la machine

— Videz les poches

— Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

— Lavez les textiles délicats dans un filet/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines).
— Fermez les fermetures a glissieres, boutonnez les housses.

— Brossez le sable présent dans les poches et dans les revers.

— Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet.

Avant le premier lavage

N’introduisez pas de linge dans I'appareil | Quvrez le robinet d’eau et laissez rentrer env. 1 litre d’eau.
Ensuite. versez %2 gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment 1.

Réglez le programmateur sur Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause.

En fin de programme, ramenez le programmateur sur Arrét.

Pieces de linge difféeremment sales
Lavez le linge neuf séparément.

légérement Ne prélavez pas.
LI Soumettez les taches le cas échéant & un traitement préliminaire. Sélectionnez Taches.
tres - Introduisez moins de linge dans le tambour.

Prélavez.

Poids de linge
Ne dépassez pas la charge maximale indiquée :

— Blanc et couleurs 4.5kg
— Synthétiques 2.5kg
— Délicat, soie et laine 2kg
Trempage Ne mettez a tremper ensemble que du linge de méme teinte

Dans le compartiment Il, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les indications
fournies par le fabricant. Réglez le programmateur sur Couleurs 30 °C puis sélectionnez
Départ/Pause. Au bout de 10 minutes, sélectionnez Départ/Pause. Apres la période de trempage
souhaitée, sélectionnez a nouveau Départ/Pause si vous voulez poursuivre le programme ou le
modifier.

Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été traité avec du produit de ringage assouplissant !

En respectant les indications du fabricant, dissolvez dans un peu d’eau la quantité d’amidon requise
pour servir ensuite dans 15 litres d’eau : Réglez le programmateur sur Ringage, réglez la vitesse
d’essorage puis sélectionnez Départ/Pause. Dés que I'eau pénetre dans I'appareil : versez la solution
amidonnée dans le compartiment |.

Coloration/Décoloration

Ne colorez et décolorez jamais du linge dans le lave-linge.

Protection de I’environnement/Remarques pour économiser
— Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le programme concerné.
— Lavez le linge normalement sale sans prélavage.

- Alaplace de Blanc 90 °C, utilisez le programme Couleurs éco 60 °C. Vous obtenez un nettoyage
comparable avec une consommation énergétique bien moindre.

— Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et en tenant compte de la dureté
de l'eau.

— Siensuite le linge doit passer au seche-linge, réglez la vitesse d’essorage en respectant
les instructions du fabricant du séche-linge.



Débranchez la fiche méle de la prise de courant !
- Risque d’explosion ! N'utilisez pas de solvants !
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Corps de la machine, bandeau de commande

— Frottezavec un essuie-tout doux et humide.
— N'utilisez pas de détergent récurant.

Entretien

de résidus de produit de lavage ou de produit de ringage

— Enlevezimmédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent.

— Lenettoyage au jet d’eau est interdit.
Extrayez le tiroir, enfoncez I'insert, extrayez-le complétement.
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Basculez le couvercle vers le haut.
Nettoyez avec de I’eau puis faites sécher.

..enprésence
assouplissant.

1.
2.
3.

i

Refermez le couvercle puis faites-le encocher
(emboitez le cylindre sur la tige de guidage).

4.

ne mettez pas de linge dans la machine !
Détartrezen respectant les indications publiées par le fabricant du produit détartrant. Cette opération

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. Taches de rouille : utilisez un produit de
n’est pas nécessaire si le produit lessiviel a été correctement dosé.

nettoyage sans chlore. N’ utilisez jamais une paille de fer.

Détartrage
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Introduisez le tiroir a produit lessiviel.

Tambour de lavage

5.

i

Remarques dans la zone d’affichage

Fermezcorrectement le hublot ; linge éventuellement coincé.

Ouvrez le robinet d’'eau, flexible d’arrivée d’eau plié/coincé ;

nettoyezle crible d’arrivée d’eau (page 9), pression de I'eau trop faible.

Nettoyez la pompe de vidange (page 9), conduit d’égout/flexible d’écoulement bouchés.
Présence d’eau dans la cuvette de fond, présence d’une fuite dans I'appareil.
Prévenezle service apres-vente !

Défaut moteur! Prévenez le service aprés-vente !
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- Risque de vous ébouillanter !

Maintenance A s as b pswaaieod S Que faire si ...

S . s Del'eau coule de I'appareil. — Fixez correctement/remplacez leflexible d’écoulement.
Pompe a produit lessiviel . - : L © . O
@ Al | teur sur Arrét, débranchez la fiche méle de la prise de = il Lol liaeosidld INiexible diarrvee o' eall.
Cg;?gﬁtr e programma ' P ’ Ilne pénétre pas d'eau dans — Avez-vous choisi Départ/Pause ?
: ) ) I'appareil. Dans ce cas, le produit  — Avez-vous ouvert le robinet d’eau ?
1. Ouvrezlatrappe de service et retirez-la. Al N
P |?SSIV|9| n‘est pas entraine par — Crible éventuellementbouché ? Nettoyez-le crible (page 9).
Ieau en direction de la cuve. — Flexible d'arrivée d’eau plié ou coincé ?
2. Dévissez prudemment le couvercle de pompe, jusqu’a ce que le produit lessiviel Le hublot refuse de s’ouvrir. — Fonction de sécurité active.
commence a couler. Une fois que la trappe de service est a moitié pleine, revissez — Avez-vous choisi @ (sans essorage final)?
le couvercle de pompe et videz la trappe de service. Le programme ne démarr Avez-v hoisi Départ/P "
Répétez ces étapes jusqu’a ce que le produit lessiviel se soit entierement écoulé. € programme ne gemarre pas. = AL C, CUNEL e iR
— Hublotfermé ?
Le produit lessiviel n’est plus — Nettoyez lapompe de vidange (page 9).
3. Dévissez prudemment le couvercle de pompe (eau résiduelle). vidange. — Nettoyezle conduit d’égout et/ou le flexible d’écoulement.
Lelinge n’est pas correctement — Répartissez les petites et grosses pieces de linge dans le
4. Nettoyezle compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le carter essore. tambour.
de pompe (la roue & aubes de la pompe de vidange doit se laisser tourner a la L'appareil lance plusieurs fois — llne s’agit pas d’un défaut — Le systéme de controle
main). I'essorage. anti-balourd compense le balourd.
5. Remettezle couvercle de pompe en place et vissez-le. Eau pas visible dans le tambour. - IInes agit pas d’un défaut — ’eau se trouve en dessous de la
zoneinvisible.
6. Remettezlatrappe de service en place et refermez-la. Présenog d’eag dansle — line s'agit pas d'un défaut — Ceci ne géne pas I'efficacité du
compartimentaproduits produitd’entretien.
Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain lavage : d’entretien.
Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange. Apparition d’odeurs dansle — Utilisez le programme Blanc 90 ‘Csans mettre de linge.
lave-linge. Pour cefaire, utilisez un produit lessiviel normal.
Cribles dans l’'arrivée d’eau De lamousse sort par le bac — Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillére &
@ a produitlessiviel. soupe de produit de rincage assouplissant dans V2 litre d’eau

Risque d’électrocution ! Ne plongez jamais I’Aqua-Stop dans I'eau

AR . &= . - puis versez la solution ainsi obtenue dans le compartiment Il du
(il s’agit d'un équipement de sécurité contenant une vanne électrique).

bac a produit lessiviel.

Pour résorber la pression de I'eau dans le flexible d’arrivée d’eau : — Lors duprochain lavage, réduisez le dosage de produit lessiviel.

1. Fermezlerobinetd’eau! Vibrationspendantl’essorage. — Avez-vousimmobilisé les pieds de I'appareil ? Sécurisezles
2. Sélectionnez un programme quelconque (sauf Essorage/Vidange. pieds de I'appareil (voir Instructions d'installation).
3. SélectionnezDépart/Pause. Laissez marcher ce programme pendant — Avez-vousenlevé la cale de transport ?
env. 40 sec. Enlevez la cale de transport (voir Instructions d’installation).
4. Amener le programmateur sur Arrét. Résultatd’essorage pas — Avez-vous choisi & facile (page 5) ?
5. Débranchez le flexible du robinet d’eau. ofal 9ep (page 5)
A ; . satisfaisant.
6. Nettoyezle crible al’aide d'une petite brosse. .
7. Selonlemodéle, retirez le flexible au dos de I'appareil puis Pendantlamarche de'appareil, ~ — Pannede courant ?
nettoyezlecrible. lechamp d’affichage/lesvoyants  _ Disjoncteur/fusibledisjoncté/grillé ?
nefonctionnent pas. Réarmez le disjoncteur/Changez le fusible.
— Sile dérangement se reproduit, appelez le service apres-vente.
8. Raccordezleflexible et vérifiez son étanchéité. Déroulementduprogrammeplus - lInes’agit pas d'un défaut — Le systeme de contrble du
long que d’habitude. balourd compense le balourd en répartissant plusieurs fois le
linge.

— lIne s’agit pas d’un défaut — Systéme contréleur de mousse
actif — Ajout d'unrincage.

Présence de résidus de détergent — Les produits lessiviels sans phosphate contiennent parfois des
surlelinge. résidus insolubles dans I'eau.

— Choisissez Ringage ou brossez le linge apres le lavage.
Sivous ne parvenez pas a remédier vous-méme au dérangement ou si une réparation s'impose :
— Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche male de la prise de courant.
E — Refermezle robinet d’eau et appelez le service aprés-vente (Instructions d’installation).



A Consignes de sécurite

— Veulillezlire la notice d'utilisation et les Instructions d’installation, ainsi que toutes les informations
jointes au lave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent.
— Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure.

Risque d’électrocution ! — Pourdébrancher la fiche méle, saisissez-la, ne saisissez jamais
le cordon.
— Nelabranchez/débranchez jamais la fiche male avec les mains
mouillées.
Risque de blessures ! — Le hublot peut devenir tres chaud.

Notice d’utilisation

— Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel trés chaud.
— Nemontez pas sur le lave-linge.
— Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.

Risque — Rangez les produits lessiviels et produits d’entretien hors de portée des

d’empoisonnement ! enfants.

Risque d’étouffement ! — Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec les emballages, feuilles
etpiecesd’emballage.

Danger de mort ! — Une fois que I'appareil ne sert plus, débranchez sa fiche male

de la prise de courant.
— Coupezle cordon d’alimentation et jetez-le avec la fiche male.

— Détruisez la serrure du hublot.
Les enfants risqueraient de s’enfermer dans I'appareil et risqueraient
leur vie.

Risque d’explosion ! — Les pieces de linge qui ont été préalablement traitées avec des
détergents contenant des solvants comme par exemple des produits
détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer une explosion — O HEEE[
apres avoir été placés dans I'appareil. Avant de les ranger dedans,
rincez-les d’abord a fond a la main.

Chiffres de consommation

Programme Option Charge Cou- Eau™ Durée du
rant** programme™**
Couleurs 40°C* Taches 4.5kg 0,55 kWh 501 2:10h
Couleurs 60°C - 4.5kg 1,00 kWh 551 1:20h
Couleurs éco 60 °C* Taches 4.5kg 0,76 KWh 401 2:15h
Blanc 90°C Taches 45kg  1,40kWh 591 2:10h Lave-linge
Synthétiques 40°C* Taches 2.5kg 0,45kWh 501 1:31h
$ynthétiques 40°C (convient _ 25kg 0,45 KWh 401 0:55h
égalementcomme programme court)
Mix rapide - 2kg 0,60kWh 301 0:50h
Délicat/Soie 30°C - 2kg 0,20kWh 361 0:30h
Laine 30 °C* - 2kg 0,13kWh 301 0:40h

*

Réglage du programme avec I'option Tachesa la vitesse d’essorage maximale a titre d’essai selon
et d’apres EN 60 456 et [IEC 60 456.
** |es valeurs réelles peuvent dévier des valeurs indiquées. Ceci dépend de la pression de I'eau, de sa ij

dureté, de la température d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de sa quantité et de
son salissement, du produit lessiviel utilisé, des variations du secteur électrique et des options choisies.

Ne mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la
présente notice !

Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans les Instruc-
tions d’installation a part. Tenez compte des consignes de sécurité

énoncées a la page 11!



